東奧如箭在弦 港協暨奧委會舉辦代表團簡介會

(香港，2021年7月5日) 中國香港體育協會暨奧林匹克委員會﹝港協暨奧委會﹞於7月5日透過視像會議舉辦東京2020奧運中國香港代表團簡介會，向出戰東奧的運動員及其他成員講解東京奧運的最新情況、防疫須知及禁藥指引等。簡介會由東京2020奧運會代表團團長貝鈞奇先生SBS主持，港協暨奧委會義務秘書長王敏超先生BBS，JP和義務副秘書長黃寶基先生MH亦有列席。

會上簡介了代表團在出發及比賽期間的注意事項，特別是防疫抗疫須知，以確保成員在日本期間嚴格遵守東京奧組委的指引。港協暨奧委會亦邀請了衛生署、入境處及香港運動禁藥委員會的代表，講解相關事項。團長貝鈞奇先生指，東京奧運如箭在弦，各運動員都把握最後時刻備戰，他感謝運動員在疫情期間作出的努力，希望今次簡介會能令代表團更了解東奧安排，為香港創出佳績。

是次簡介會共有約60位代表團成員透過網上參加。

Briefing for Hong Kong, China Delegation to the Tokyo 2020 Olympic Games

(Hong Kong, 5 Jul 2021) The Sports Federation and Olympic Committee of Hong Kong, China (SF&OC) held an online briefing on the Tokyo 2020 Olympic Games for Hong Kong, China delegation, explaining the latest overview of the Games, key points about Playbook, as well as the COVID-19 and anti-doping measures. The briefing was led by Chef de Mission, Hong Kong, China delegation Mr. PUI Kwan Kay, SBS, Honorary Secretary General Mr. Ronnie M. C. WONG, BBS, JP and Honorary Deputy Secretary General Mr. WONG Po Kee, MH.

The briefing included the arrangements before, during and after the Games, especially the COVID-19 countermeasures. Representatives from Department of Health, Immigration Department and Hong Kong Anti-Doping Committee were also participated and share valuable advices. Mr. PUI Kwan Kay expressed the appreciation for the effort of the delegation to fight for the qualifications, he hoped the team will understand and comply with all necessary health protection instructions in participating the Games, and do their best to attaining medals.

The briefing attracted a total of 60 members of the delegation to attend via online.
